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Aton a clipit din ochii lui mici si afundati adanc in
coldcei de grasime, apoi si-a ridicat privirea de
la tabla jocului de bao! aflata intre noi. Si-a indreptat-o
spre cele doud tinere printese ale casei regale Tamose,
care se zbenguiau goale in apa limpede a lagunei.

— Nu mai sunt copile, a remarcat el pe un ton neutru,
fard urmd de interes lasciv asupra subiectului.

Sedeam unul in fata celuilalt, sub o barrazza deschisa,
acoperita cu frunze pe palmier, ldngd una dintre lagunele
formate de intrdndurile marelui fluviu Nil.

Stiam ca referirea la cele doud fete era o incercare de
a-mi distrage atentia de la urmatoarea mea miscare a
pietrelor de bao. Lui Aton nu-i place sd piarda, asa cd n-are
prea mari scrupule in privinta modului in care castiga.

Aton s-a aflat mereu in partea cea mai de sus a
listei celor mai vechi si mai dragi prieteni ai mei. La fel
ca si mine, este eunuc si a fost cAndva sclav. In timpul
perioadei de sclavie si mult inainte de a ajunge la
pubertate, stapanul luii-a remarcat intelectul exceptional

! Mancala este o familie de jocuri din categoria de tabld de joc, numite
uneori jocuri ,de insiméntare” sau ,,socoteste si captureaza® Jocurile
mancala au in multe tdri africane acelasi rol pe care il are sahul in térile
vestice sau jocul de go in Asia de Est. Cele mai cunoscute jocuri mancala,
pe langa kalah si oware, sunt congkak, endodoi, omweso, tinee tugaluu-
lakh, bao, sungka si igisoro. (n.tr.)
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si agerimea. mintil. A doritysa cultive si sd exploateze
aceste daruri, si sd Impiedice ca libidou] sa-1 distraga.
Aton era un bun extrem de pretios, asa ci stipanul sau
l-a angajat pe cel mai renumit medic din Egipt pentru
a efectua castrarea. Stapanul lui e de mult mort, insd
Aton s-a ridicat mult deasupra statutului sdu de sclav.
Acum este sambelanul palatului regal al faraonului din
Teba, dar si seful spionilor, administrdnd o retea de
informatori si agenti clandestini care opereazi in toata
lumea civilizatd. Existd o singurd organizatie care o
depaseste pe a lui, si anume a mea. In aceastd privints,
ca in mai toate, ne aflam intr-o competitie prieteneasca
i putine sunt lucrurile care ne ofera o placere si o
satisfactie mai mare decit o izb4nda impotriva celuilalt.

M3 bucur enorm de tovirasia lui. Mad amuza si adesea
ma surprinde cu sfaturile sale bune si cu modul cum
vede lucrurile. Cateodata il las sa-mi testeze priceperea
la bao. De obicei, este generos cu laudele. Dar, in general,
imi pune la grea incercare geniul.

Acum o studiam améandoi pe Bekatha, printesa mai
tAnara cu aproape doi ani decét cealalta, cu toate ca era
posibil sd nu-ti dai seama de asta deoarece era inaltd
pentru varsta ei, iar sanii deja incepeau sa-i inmugureasca
si, in apa rece a lagunei, starcurile i se intdriserd sfidatoare.
Era mladioasa, agila si rAdea cu usurinta. Pe de alta
parte, era focoasd din fire. Traséturile ei aveau un aspect
nobil, nasul ii era ingust si drept, maxilarele, puternice si
rotunjite, iar buzele, fin arcuite. Parul ii era gros si avea
scAnteieri aramii in lumina soarelui. Mogtenise asta de
la tatal ei. Cu toate cd incd nu ii aparuse floarea rosie a
feminitatii, stiam ca acel moment nu era departe.
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O iubeam, dar, ca s& spun adevdrul, pe sora ei o
tubeam o idee mai mult.

Tebuti era cea mai mare si mai frumoasa dintre cele
doud surori. Ori de cate ori md uitam la ea, mi se parea ca
o vad din nou pe mama ei. Regina Lostris fusese marea
dragoste a vietii mele. Da, o iubisem asa cum un béarbat
iubeste o femeie. Pentru ca, spre deosebire de prietenul
meu Aton, eu am fost jugdnit abia dupa ce ajunsesem
parbat adevarat si cunoscusem bucuria unui trup de
femeie. Adevarat este ca iubirea mea pentru regina
Lostris nu s-a consumat niciodata, fiinded am fost castrat
inainte ca ea sa se nasca, dar a fost cu atdt mai intensa cu
cat n-a putut fi niciodata domolitd. Avusesem grijd de ea
in copildrie si o pastorisem pe drumul lungii si fericitei
el vietl, dandu-i sfaturi st indrumand-o, daruindu-ma cu
totul ei, tard nicio retinere. Tar la starsit, am tinut-o in
brate cand a murit.

Inainte de a pleca pe lumea cealaltd, Lostris mi-a
soptit ceva ce nu voi uita niciodata: , Am jubit numai doi
barbati in toatd viata mea. Tu, Taita, ai fost unul din ei”.

Acelea au fost cele mai dulci cuvinte pe care le-am
auzit rostite vreodata.

Am planuit si am supravegheat construirea morman-
tului ei regal s am depus acolo trupul ei candva frumos,
dar apoi ofilit si mi-am dorit s mé pot duce cu ea in
lamea de jos. Cu toate astea, stiam ca nu pot, pentru
ca trebuia sd ramdn si sa am grija de copiii ei asa cum
avusesemn griji de ea. Adevarat, nu fusese o povara
apasitoare, caci viata mea fusese mai bogatd datorita
acestel sarcini.

La 16 ani, Tehuti era deja ¢ femeie in toata puterea
cuvantului. Pielea i1 era lucioasd si fara patd. Bratele i
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picioarele-ii erau subtiri“sizelegante ca ale unei dansa-
toare sau precum’ cele’dotd parti-ale marelui arc de
lupta pe care il cioplisem pentru tatél ei si pe care il
pusesem pe capacul sarcofagului sdu inainte de a-i
sigila mormantul.

Soldurile lui Tehuti erau pline, dar talia ii era ingusta
ca gatul unui urcior de vin. Sénii ii erau rotunzi si
fermi. Buclele aurii si dese care ii acopereau capul erau
magnifice. Ochii ii erau la fe] de verzi ca ai mamei ei. Era
incomparabil mai frumoasd decat pot descrie cuvintele,
iar zambetul ei imi frdngea inima ori de cate ori imi
era adresat. Avea o fire blandd, se infuria greu, dar era
netematoare si cu o vointa puternicd.

O iubesc aproape la fel de mult cum incd o mai iubesc
pe mama ei.

— Ai facut o treaba buna cu ele, Taita, m-a laudat
Aton fira rezerve. Ele sunt comorile care s-ar putea sa
salveze Egiptul nostru de barbari.

In aceastd privinta, ca si in multe altele, eu si Aton
eram intru totul de acord. Acesta era motivul adevarat
pentru care am venit améndoi in acest loc indepartat
si izolat, desi toata lumea din palat, inclusiv faraonul,
era convinsa cd ne intalniseram aici pentru a continua
disputa nesférsita asupra tablei de bao.

N-am raspuns imediat la remarca lui, ci mi-am
coborat ochii spre tabla. Aton ficuse o mutare in vreme
ce eu incd le priveam pe fete. Era cel mai talentat jucator
din Egipt al acestui joc sublim - cu alte cuvinte, din
»lumea civilizata®. Cu exceptia mea, desigur. De obicei,
castig trei din patru partide jucate cu el.

Acum, dintr-o privire, am vazut ¢ jocul acesta avea
sa tie unul dintre cele trei ale mele. Pozitionarea pietrelor

ZEUL DESERTULUI 11

parea neechilibratd. Era una dintre putinele scapari
ale jocului sdu si apdrea adesea atunci cand, convins
cd victoria era deja a lui, lasa balta precautia si ignora
regula celor sapte pietre. Atunci, avea tendinta de a-si
concentra atacul asupra castelului siu sudic, ceea ce imi
permitea sa obtin controlul fie asupra castelului sau estic,
fie asupra celui vestic. De data aceasta, a fost cel estic. Nu
aveam nevoie de o a doua invitatie. Am lovit ca o cobra.

El s-a leganat spre spate pe taburetul lui, in timp
ce-mi evalua migcarea-surpriza, iar cind, in cele din
urma, a realizat genialitatea ei purd, chipul i s-a intunecat
de furie si a rostit cu o voce gatuita:

- Cred ci te urasc, Taita. Si, dacd nu te urasc, cu
siguranta ar trebui.

- Am avut noroc, batrane prieten, am spus eu incer-
cand sa-mi ascund bucuria. Oricum, e doar un joc.

A pufnit indignat.

- Dintre toate lucrurile naroade pe care te-am auzit
rostindu-le, Taita, dsta-i cel mai tAmpit. Nu e doar un
joc. Este un veritabil motiv pentru a trai.

Era cu adevirat furios.

M-am aplecat sub masa ca sa iau urciorul din arama
in care se afla vin si i-am umplut din nou cana. Era un
vin superb, cel mai bun din Egipt, pe care il luasem
direct din pivnitele de sub palatul faraonului. Aton a
pufnit din nou, incercand sa-si mentina furia si ofensa,
dar, actionand parca din proprie initiativa, degetele lui
durdulii s-au strans in jurul toartei si au ridicat-o spre
buze. A inghitit de doua ori, iar ochii i s-au inchis de
placere. Dupi ce a coborit cana de la gurd, a suspinat.

- Poate cd ai dreptate, Taita. Mai sunt si alte motive
bune pentru a trai. A inceput si strdnga pietrele de
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bao'in pungutele lor legate,cu snurdri. Deci, ce vesti ai
mat primit din nerd? Utmeste-md iarasi cu priceperea
spionajului tau.

Ajunsesem, in cele din urma, la adevaratul motiv al
acestei intalniri. Nordul a reprezentat intotdeauna primejdia.

Cu mai bine de o sutd de ani in urmd, puternicul
Egipt a fost sfartecat de tradare si rebeliune. Pretendentul
Rosu, falsul faraon - intentionat nu-i spun numele; mai
degraba, blestemat fie el in vecii vecilor -, acest tradator
s-a rasculat si a luat in stdpanire tot teritoriul de la nord
de Asyut. Egiptul nostru a fost tarat intr-un secol de
razboi civil.

Apoi, la randul lui, mostenitorul Pretendentului Rosu
a fost coplesit de un trib salbatic si razboinic venit din
stepele nordice de dincelo de Sinai. Acesti barbari au
miturat Egiptul, cucerindu-1 pe de-a-ntregul cu ajutorul
unei arme despre care nici nu stiusem cé exista: calul si
carul de luptd. Dupa ce il infrénsesera pe Pretendentul
Rosu si capturaserd partea de nord a Egiptului de la
Marea de Mijloc! la Asyut, acesti hicsosi* se napustisera
asupra noastrd, in sud.

Noi, adevaratii egipteni, nu am avut nicio modalitate
de a ne apira impotriva lor. Am fost alungati de pe
pamanturile noastre si siliti sa ne retragem spre sud,

' Marea Mediterana (o

tice care au invadal

Egiptul in timpul celei de-a I-a
a au condus Egiptul timp de peste

“ Hicsos ~ popoare as

dinastii (1991-180

an secol, perivadd in care au mutat capitala in delta Nilului, la Avaris.
Termenul ,hicsos” se traduce prin ., stdpanitor strain® in limba greaca ve-
chc, jar r»:prczwmntii acestei dinastii au fost atat de urati de multime, in-

4, tn momentul in: care au fost inlaturail, orice monument care amuntea
de =i a fost distrus. Acesta este si motival pentru care se stiu foarte putine
lucruri despre respectiva pericada istoricd, (n.tr)
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olo de cataractele Nilului de la Elefantina si in
salbaticia de la capatul lumii. Acolo am tanjit de dor in
vreme ce doamna mea, regina Lostris, a refacut armata.
Contributia mea la aceasta regenerare nu a fost intru
fotul nesemnificativd. Sunt din fire un om Jdudaros,

. in aceastd privinta, pot declara fira teama de a fi
contrazis ca, fard indrumarea si sfaturile mele, doamna

mea si finl ei, Memnon, pringul coroanei, care acum este
farzonul Tamose, nu si-ar fl atins niciodata telul.

Printre numeroasele servicii pe care i le-am facut
reginel s-a numdrat si construirea primelor care de lupta

-1 roti spitate, care sunt mai usoare si mai rapide decat
ale hicsosilor, cu roti confectionate in intregime din
lemn solid. Apoi am gasit caii care sé le tragd. Cand am

t pregititi, faraonul Tamose, care ajunsese la varsta

1

batiei, a condus noua noastra armata prin cataracte,
spre nord, in Egipt.

Liderul hicsosilor se autointitulase regele Salitis, dar
au era de fapt rege. In cel mai bun caz, era jefuitorul unui

ilu de noblete si un nelegiuit. Cu toate astea, armata pe

¢ 0 comanda era aproape de doud ori mai mare decat
a noastra, a egiptenilor, bine echipata si feroce.
Dar i-am luat prin surprindere si, ia Teba, am purtat
batalie crancend cu ei. Le-am zdrobit carele si le-am
nacelarit oamenii. [-am facut s-o ia la fuga inapoi catre
nord. In urma lor, pe cimpul de luptd au rimas zece mii
de cadavre si doua mii de care de lupta distruse.
Totusi, au pricinuit mari pierderi bravelor noastre
-upe, asa cd n-am reusit sd-i urmarim si sa-i distrugem
complet. De atunci, hicsosii stau la panda in delta
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Regele Salitis, batranulpradator,’e’ mort acum. Nu a
muritpe campul de lapta-de sabia unui‘egiptean viteaz,
asa cum ar fi fost drept si potrivit. A murit de batranete
in patul lui, inconjurat de o hoarda de sotii hidoase si
de progeniturile lor ingrozitoare. Una dintre ele era
Beon, fiul lui cel mare. Acesta isi spune acum regele
Beon, faraon al Regatelor de Sus si de Jos ale Egiptului.
Adevarul este ca nu-i altceva decat un jefuitor ucigas,
mai rdu chiar decat diabolicul lui tatd. Iscoadele mele
imi raporteaza cu regularitate ci Beon reface armata
hicsosilor, atat de grav afectatd in batalia de la Teba.

Aceste rapoarte sunt ingrijoratoare deoarece intam-
pindm mari dificultdti in procurarea materiei prime
pentru producerea bunurilor care sd le inlocuiasca pe
cele pierdute in aceeasi batalie. Regatul nostru sudic
nu are legaturi cu Marea de Mijloc si, prin urmare, nici
legdturi comerciale cu alte natiuni civilizate si ora-
se-stat bogate in piele, lemn, aramd, antimoniu, cositor
si alte resurse necesare pentru un razboi si care noua ne
lipsesc. De asemenea, ne lipsesc si oamenii. Avem nevoie
de aliati.

Pe de altd parte, dusmanii nostri, hicsosii, au porturi
importante in deltd, unde Nilul se varsi in Marea de
Mijloc. Comertul se desfisoara neintrerupt acolo. Tot
datoritd iscoadelor mele stiu si cd hicsosii cautd sd
incheie aliante cu alte natiuni razboinice.

Eu si Aton ne intalneam in acest loc izolat pentru a
sta de vorba si a cantari aceste probleme. Supravietuirea
Egiptului nostru era pe muchie de cutit. Cu multe ocazii,
eu si Aton am discutat toate astea pe larg, dar acum eram
gata si luim deciziile finale pe care sd i le prezentdm
faraonului.

ZEUL DESERTULUI 15

Printesele regale aveau alte planuri. 1l vizusera pe
Aton strangand pietrele de bao si luaserd asta drept
semnal cd imi puteau solicita intreaga atentie. Le sunt
devotat amandurora, dar sunt foarte dificile. S-au
ndpustit afard din lagund, improgcand apa in toate
partile si s-au repezit spre mine, fiecare incercand s-o
intreacd pe cealaltd. Bekatha este cea mici, insa este
foarte rapida si hotaratd. E dispusa si faca aproape orice
pentru a obtine ce-si doreste. A intrecut-o pe Tehuti si
s-a ldsat sd cada in poala mea, rece si uda de apa lagunei.

— Te iubesc, Tata, a tipat ea aruncindu-si bratele in
jurul gatului meu si lipindu-si claia roscatd si uda de
obrazul meu. Spune-ne o poveste, Tata!

Infrantd in cursa spre mine, Tehuti a trebuit si
accepte pozitia mai putin convenabild de la picioarele
mele. $i-a ldsat pe pamant trupul gol de pe care picura
apd, mi-a cuprins picioarele cu bratele si le-a strans la
piept, apoi si-a sprijinit birbia pe genunchii mei i gi-a
ridicat privirea spre chipul meu.

— Da, te rog, Tata. Povesteste-ne despre mama noas-
trd si despre cat de desteapta si frumoasa era.

— Int4i, trebuie si vorbesc cu unchiul Aton, am
protestat eu.

— Of! Bine. Dar nu prea mult, a intervenit Bekatha. E
atat de plictisitor.

- Nu, nu prea mult, am promis eu.

M-am uitat din nou la Aton si am trecut la hicsosiana.
Amandoi vorbim fluent limba dusmanului nostru de
moarte.

Imi fac o indatorire din a-mi cunoaste dusmanul.
Am talent la cuvinte §i limbi. Am avut multi ani de la
intoarcerea la Teba in care sd invit. Aton nu se alaturase
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exodului-inNubia. Nu aveao fire aventuroasd. Ramasese
in Egipt si suferise’sub doninia hicsosilor. Cu toate astea,
invitase tot ce fusese de invatat de la ei, inclusiv limba.
Niciuna din printese nu intelegea un cuvént.

- Of, te urasc cand vorbesti pasdreasca asta ingro-
zitoare, s-a bosumflat Bekatha, iar Tehuti a fost de acord
cu ea.

- Daca ne iubesti, vorbeste egipteana, Taita.

Am imbritisat-o pe Bekatha §i am mangdiat capul
incantator al lui Tehuti. Cu toate astea, am continuat sa-i
vorbesc lui Aton pe limba atét de uratd fetelor.

- Ignori flecdreala copilelor. Continud, batrane prieten.

Aton si-a ascuns zdmbetul si a spus:

- Deci, suntem de acord, Taita. Avem nevoie de aliati
si trebuie si facem negot cu ei. In acelasi timp, trebuie
sd-i impiedicam pe hicsosi s facd la fel.

Am fost tentat si-i dau o replica sarcastica, dar deja
il enervasem suficient la bao. Asa cd am incuviintat cu
seriozitate.

- Ca de obicei, ai pus punctul pe i, exprimand
problema succint. Aliati si negot. Foarte bine, Aton, noi
cu ce putem face negot?

- Avem aur din minele nubiene pe care le-am
descoperit cand am fost in exil dincolo de cataracte.

Aton nu pardsise niciodatd Egiptul, dar, daca il
auzeai vorbind, ai fi crezut ca era unul dintre cei care
conduseserd exodul. Am zambit in sinea mea, insd pe
chip mi-am pistrat o expresie serioasa in timp ce el a
continuat:

- Cu toate ca metalul galben nu este la fel de valoros
precum argintul, oamenii totusi il doresc. Cu mormanele
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e care faraonul le-a adunat in vistieria sa, putem usor sa
ne cumpardm prieteni si aliati.

Am dat din cap, desi stiam ca tezaurul faraonului era
mult supraestimat de Aton si de multi altii asemenea lui,
care nu sunt atat de apropiati de tron cum sunt eu. Am
continuat pentru a dezvolta subiectul:

- Cu toate astea, nu uita roadele fertilului pdmant
negru pe care Tatal Nil il revarsd pe malurile sale la
ecare inundatie anuala. Oamenii trebuie s3 manénce,
Aton. Orasele-stat cretane, sumeriene si elene au foarte
suiine terenuri arabile. Le e greu sa facd rost de cereale cu
care sa-si hraneascd oamenii. Noi avem din abundenta.

- Asa-i, Taita. Avem grane si avem si cal pe care sa-i
Zim la schimb - avem cei mai buni cai de luptd din
lume. Si mai avem si alte lucruri, chiar mai rare i mai
oretioase.

Plin de tact, Aton a facut o pauzd si s-a uitat la
ncantdtoarea copild cuibdrita in bratele mele, apoi la cea
care stdtea cu capul sprijinit pe genunchiul meu.

Nu mai era nevoie sd fie rostit nimic altceva pe
sceastd temad. Cretanii §i sumerienii de pe pamantul
sintre fluviile Tigru si Eufrat erau vecinii nostri cei mai
spropiati $i cei mai puternici. Erau in general oachest si
1 parul intunecat. Conducatorilor lor le placeau feme-
le cu pdr blond si pielea alba ale triburilor egeene si
ale casei regale egiptene. Totusi, palidele si insipidele
omel elene nu se puteau compara cu minunatele biju-

terii ale Nilului.

Parintii celor doua printese ale mele erau Tanus,
i bucle rosii ca focul, si regina Lostris, cu parul blond
sivalucitor. Ei au avut copii de rasd pura, iar vestea despre
‘rumusetea celor doud fete se raspandea in intreaga lume.



